Product support and manuals
Support produits et manuels Dell.com/support

1 Set up the keyboard and mouse 3 Press the power button 4 Finish Windows setup Create recovery media

Installez le clavier et la souris Appuyez sur le bouton d'alimentation Terminez l'installation de Windows | Windows-Setup abschlieRen Créer des supports de récupération | Wiederherstellungsmedium erstellen Produktsupport und Handbuicher Dell.com/support/manuals
Tastatur und Maus einrichten Betriebsschalter driicken Terminare linstallazione di Windows | Windows 2| slgi) Crea un supporto di ripristino | ala iy hilu s el supporto prodotto e manuali Dell.com/support/windows
X PS 2 7 Configurare la tastiera e il mouse Premere il pulsante Accensione s gl e
Gostall s celiall s gl alac Jeitll 5 e Lkl Enable Dell updates !n Wind_ows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the Contact Dell .
T Activez les mises a jour Dell instructions on the screen. Contacter Dell | Kontaktaufnahme mit Dell Dell.com/contactdell
See the documentation that shipped with the keyboard and mouse. e 5 N Dell Aktualisierungen aktivieren Dans la recherche Windows, entrez Rle'cupféréltion, cliquez sur Créer des supports ot pe
Reportez-vous a la documentation fournie avec le clavier et la souris. Abilitare gli aggiornamenti Dell ge ;ecusper_atl(:)n,\;t. S:Nez lss |:str\;1v?t|§nsha letc:ian. o Kicken < ; :gg:alator:y ?"d saftety -
i S eben Sie in der Windows-Suche Wiederherstellung ein, klicken Sie au églementations et sécurité
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation lhrer Tastatur und Maus. P e Dell s Wiederherstellungsmedium erstellen und folgen Sig den Anweisungen auf Sic?lerheitshinweise und Zulassungsinformationen Dell.com/regulatory_compliance
: : Consultare la documentazione fornita con la tastiera e il mouse. dem Bildschirm. Normative e sicurezza
Q u I C k Sta rt G u I d e sl el Bl 258l laitaal) 2l Connect to your ljletwork’ Nella casella di ricerca di Windows digitare Ripristino, fare clic su Crea supporto e e
Connectez-vous & votre réseau di ripristino e seguire le istruzioni visualizzate. Regulatory model woec
Guide d'information rapide - Mit dem Netzwerk verbinden AL e et il 5 el it Jailang $ULH 38 L5 213 i) S (WindOws s b Modele réglementaire | Muster-Modellnummer
. Connettere alla rete Modello di conformita alle normative | el Jsasall
Schnellstart-Handbuch : _ AL Jan Regulatory type
Guida introduttiva rapida Type réglementaire | Muster-Typnummer W06C002
@)‘-‘J\ sl J,éh ConneCt the ,p,ower, Cable t - j Kz NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the o diconormiale pomee [ese s
Branchez le cable d'alimentation password for the wireless network access when prompted. C°“‘P“te’ ’:“°d_el
Stromkabel anschlieBen B REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez ng::i}dceo?;ﬂ;jtelu;;;?gi‘term()de“ XPs 2720
Collegare il cavo di alimentazione le mot de passe d'acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invité. o
Dbl U8 Jaea g o8 K ANMERKUNG: Wenn Sie sich mit einem geschutzten Wireless-Netzwerk
verbinden, geben Sie das Kennwort flr das Wireless-Netzwerk ein,
~ wenn Sie dazu aufgefordert werden.
WG N-B.: Se ci si sta connettendo a una rete wireless protetta, inserire la
password di accesso alla rete wireless quando richiesto.
il vie LSL A Jgua st sl A€ Jaof chia e SILLY A% L) Alla 3 rdliadla g
PR Sign in to your Microsoft account or create
a local account
Connectez-vous a votre compte Microsoft
ou créez un compte local
(@ [t Bei Inrem Microsoft-Konto anmelden oder
N v § lokales Konto erstellen
Effettuare 'accesso al proprio account
t Microsoft oppure creare un account locale
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Locate Dell apps

Localiser les applications Dell | Dell Apps ausfindig machen

Localizzare le app Dell | Dell cliuki a8 sa paai
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Register your computer
Enregistrez votre ordinateur | Computer registrieren
Registrare il computer | i suesl Josuss

Dell Help & Support
Dell aide et assistance | Dell Hilfe & Support
Guida e supporto Dell | Dell a5 ciladsi

FEATURED HELP ARTICLES

WAIEIESS
troubleshooting

HELP CATEGORIES

Check and update your computer

Recherchez des mises a jour et installez-les sur

votre ordinateur

Computer Uberprufen und aktualisieren

Verificare e aggiornare il computer
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Features

Caractéristiques | Funktionen | Funzioni | <l
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Microphones (2)

Camera

Camera-cover latch
Camera-status light
Optical drive

Hard-drive activity light
Optical-drive eject control
Power button

Input source selection/display
off control

NOTE: Touch and hold to turn off
the screen. Touch to turn on the
screen when the screen is off.

Brightness-increase control

Brightness-decrease control

Microphones (2)

Caméra

Loquet du cache de la caméra
Voyant d'état de la caméra

Lecteur optique

Voyant d'activité du disque dur
Bouton d'éjection du lecteur optique
Bouton d'alimentation

Sélection de la source d'entrée/
Bouton d‘arrét de l'écran

REMARQUE : appuyez et maintenez
le bouton enfoncé pour éteindre
'écran. Appuyez pour allumer
'écran lorsque celui-ci est éteint.

Bouton d'augmentation de la
luminosité de l'écran
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Media-card reader
USB 3.0 ports (2)
Microphone port
Headphone port
Security-cable slot
HDMI-out port
Power-connector port
Thunderbolt port (optional)
USB 3.0 ports (4)
Network port

HDMI-in port

Service Tag label

Wireless keyboard/mouse receiver

Bouton de diminution de la
luminosité de l'écran

Lecteur de carte mémoire
Ports USB 3.0 (2)

Port microphone

Port écouteurs

Emplacement pour cable de
sécurité

Port de sortie HDMI

Port du connecteur d'alimentation
Port Thunderbolt (en option)
Ports USB 3.0 (4)

Port réseau

Port d’entrée HDMI

Etiquette de numéro de série
Récepteur clavier/souris sans fil
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Mikrofone (2)

Kamera

Verriegelung der Kameraabdeckung
Kamerastatusanzeige

Optisches Laufwerk
Festplattenaktivitatsanzeige
Auswurftaste fur optisches Laufwerk
Betriebsschalter

Steuerung zur Auswahl der
Eingabequelle/zum Ausschalten
des Bildschirms

ANMERKUNG: Taste gedruckt
halten, um den Bildschirm
auszuschalten. Beruhren, um den
Bildschirm einzuschalten, wenn der
Bildschirm ausgeschaltet ist.
Steuerung zum Erhdhen der Helligkeit

Microfoni (2)
Fotocamera

Dispositivo di chiusura della
fotocamera

Indicatore di stato della fotocamera
Unita ottica
Indicatore di attivita del disco rigido
Controllo espulsione dell'unita ottica
Accensione

Selezione fonte ingresso/controllo
spegnimento display

N.B.: Tenere premuto per spegnere
lo schermo. Toccare per accendere
lo schermo quando questo & spento.

Controllo aumento luminosita
Controllo diminuzione luminosita
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Steuerung zum Verringern
der Helligkeit

Speicherkartenleser

USB 3.0-Anschlusse (2)
Mikrofonanschluss
Kopfhoreranschluss
Sicherheitskabeleinschub
HDMI-Out-Anschluss
Stromversorgungsanschluss
Thunderbolt-Anschluss (optional)
USB 3.0-Anschlusse (4)
Netzwerkanschluss
HDMI-In-Anschluss
Service-Tag-Etikett

Empfanger der Wireless-
Tastatur/Maus

Lettore di schede multimediali
Porte USB 3.0 (2)

Porta microfono

Porta cuffia

Slot cavo di protezione

Porta HDMI in uscita

Porta del connettore di
alimentazione

Porta Thunderbolt (opzionale)
Porte USB 3.0 (4)

Porta di rete

Porta di ingresso HDMI
Etichetta Numero di servizio

Tastiera/ricevitore mouse senza fili
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